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“Thank you!”

“Grazie!”
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“Where is...?"

“Dov'e...?"
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“Tdon't understand.”

“Non capisco.”

“Could I have that, please?”

“Yes, of course!”

“Mi dai quello, per favore?”
“Si, certo!”
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“Is this right?”
”NO."

“E giusto?”
IIN O."

“Can I help you?”

“Ti posso aiutare?”



